[bookmark: _GoBack]Приложение 2 к документации о закупке №Ц727-08/261

ДОГОВОР №___________

г. Минск                                                                                                           ___________2026 г.

__________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________, действующего на основании ___________, с одной стороны, и государственное предприятие «Минсктранс», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице генерального директора предприятия Гололобова К.С., действующего на основании Устава, с другой стороны, именуемые вместе «Стороны», а по отдельности – «Сторона», заключили настоящий договор о нижеследующем.
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поставщик обязуется поставить Покупателю товар (далее – Товар) в соответствии со Спецификацией Товара, являющейся неотъемлемой частью настоящего договора (приложение 1), в обусловленный настоящим договором срок, а Покупатель обязуется принять и оплатить этот Товар в порядке и сроки, установленные настоящим договором.
1.2. Приобретение Товара осуществляется для нужд собственного потребления.
2. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена на Товар устанавливается в белорусских рублях. Поставщик несет ответственность за законность формирования цены Товара с учетом требований законодательства Республики Беларусь, в противном случае возмещает Покупателю причиненные этим убытки (ущерб).
2.2. Общая сумма настоящего договора составляет ___________ (___________) белорусских рублей, в том числе НДС (20%) ___________ (___________) белорусских рублей.
2.3. Расчет за Товар производится безналичным перечислением денежных средств на расчетный счет Поставщика в течение 15 (пятнадцати) банковских дней с даты поставки Товара (отдельной партии Товара). Датой поставки Товара является дата подписания товарно-транспортной накладной (далее – накладная ТТН-1) уполномоченным представителем Покупателя.
2.4. Источник финансирования: собственные средства Покупателя.
3. КАЧЕСТВО ТОВАРА
3.1. Качество Товара должно соответствовать предусмотренным законодательством обязательным требованиям (при их наличии) и подтверждаться документом о качестве производителя. При поставке по настоящему договору Поставщик предоставляет Покупателю сертификаты соответствия (декларации о соответствии) требованиям ТР ТС 018/2011 «О безопасности колесных транспортных средств» на Товар, который подлежит обязательному подтверждению соответствия.
Поставщик гарантирует что поставляемый Товар соответствует следующим параметрам:
- допуск радиального биения рабочей поверхности относительно посадочных поверхностей под ступицу колеса не должен превышать 0,06 мм;
- отклонение от цилиндрической рабочей поверхности -  не более 0,1 мм.
3.2. Поставщик обязуется заменить Товар ненадлежащего качества в максимально короткий срок, но не более 30 (тридцати) календарных дней с момента получения уведомления от Покупателя. Транспортные расходы по замене Товара ненадлежащего качества несёт Поставщик.
3.3. На Товар устанавливается гарантийный срок – ___________ с даты поставки Товара.
4. СРОКИ И ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
4.1. Поставщик обязуется поставить Товар в течение 90 календарных дней с даты подписания договора обеими сторонами.
4.2. Поставка Товара осуществляется транспортом и за счет Поставщика в филиалы Покупателя (количество и место поставки товара, подлежащего отгрузке, указывается в заявке покупателя):
- «Транспортный парк № 1», г. Минск ул. Гинтовта, 3, УНП 102299139;
- «Автобусный парк № 5», г. Минск, ул. Гурского, 15, УНП 102299394;
- «Автобусный парк № 7», г. Минск, 4-й пер. Кольцова, 2, УНП 102299141;
4.3. Товар должен быть поставлен новым, в новой неповрежденной упаковке (таре) производителя, обеспечивающей его сохранность при перевозке и хранении. На упаковку (тару) Товара должна быть нанесена маркировка в соответствии с требованиями соответствующей нормативно-технической документации и законодательства Республики Беларусь. Упаковка (тара) Товара входит в стоимость Товара и возврату не подлежит.
4.4. Товар сопровождается накладной ТТН-1, утвержденной постановлением Министерства финансов Республики Беларусь от 30.06.2016 № 58.
4.5. При оформлении Поставщиком накладной ТТН-1 на отгружаемый Товар, в строке «Грузополучатель» указывается наименование и адрес филиала, получающего Товар по настоящему договору.
4.6. Поставщик выставляет ЭСЧФ в соответствии с первичным учетным документом (накладной ТТН-1) в срок, установленный законодательством Республики Беларусь.
5. ПРИЕМКА ТОВАРА И ПРОВЕРКА ЕГО КАЧЕСТВА
5.1. Приемка Товара по количеству и качеству производится в соответствие с Положением о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденным Постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 03.09.2008 № 1290.
6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
6.1. Стороны несут ответственность за неисполнение либо не надлежащее исполнение своих обязательств по настоящему договору в соответствии с законодательством Республики Беларусь и настоящим договором.
6.2. За нарушение сроков оплаты, предусмотренных п. 2.3 настоящего договора, Покупатель уплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от неуплаченной суммы за каждый день просрочки.
6.3. За нарушение сроков поставки Товара, предусмотренных п. 4.1 настоящего договора, Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 0,1% от общей суммы настоящего договора за каждый день просрочки поставки Товара.
6.4. За нарушение сроков замены Товара, предусмотренных п. 3.2 настоящего договора, Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 0,1% от общей суммы настоящего договора, за каждый день просрочки замены Товара.
6.5. Уплата пени не освобождает Поставщика от поставки Товара.
6.6. Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего договора при существенных нарушениях Поставщиком условий настоящего договора, письменно уведомив об этом Поставщика. Настоящий договор считается расторгнутым с момента получения Поставщиком уведомления от Покупателя об одностороннем отказе от исполнения настоящего договора полностью или частично. 
7. ФОРС-МАЖОР
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, а именно: пожара, наводнения, землетрясения, военных действий, забастовки, в соответствии с решениями государственных органов, если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение настоящего договора, и при заключении настоящего договора ни одна из сторон не могла их предвидеть.
7.2. Сторона, для которой наступили форс-мажорные обстоятельства, препятствующие надлежащему исполнению договорных обязательств, должна незамедлительно письменно уведомить о них другую сторону. Уведомление должно содержать информацию о характере действий непреодолимых обстоятельств и оценку их воздействия на невыполнение стороной своих обязательств по настоящему договору. В противном случае она лишается возможности ссылаться на такие обстоятельства, и будет нести ответственность в соответствии с разделом 6 настоящего договора.
7.3. Форс-мажорные обстоятельства, на которые ссылается одна из сторон, должны быть подтверждены отделением Белорусской торгово-промышленной палаты либо иного уполномоченного органа. В таких случаях срок выполнения сторонами договорных обязательств продлевается на время их действия.
8. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
8.1. Стороны обязуются соблюдать требования антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства, в связи со своими правилами или обязательствами согласно настоящему договору, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая  (но не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей. В случае нарушения одной из Сторон указанных обязательств, другая Сторона имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего договора. Стороны не возмещают друг другу убытки в случае расторжения настоящего договора в соответствии с данным пунктом.
9. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
9.1. Настоящий договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон, имеющих одинаковую юридическую силу.
9.2. Все изменения и дополнения к настоящему договору действительны, если совершены в письменной форме и подписаны обеими Сторонами. Соответствующие дополнительные соглашения Сторон являются неотъемлемой частью настоящего договора.
9.3. Стороны договорились о признании юридической силы документов, переданных посредством факсимильной, электронной связи, позволяющей достоверно установить, что документ исходит от Стороны по договору.
9.4. Ни одна из Сторон не имеет права передать свои права и обязанности по настоящему договору третьей Стороне без письменного на то согласия другой Стороны.
9.5. Стороны будут стремиться к разрешению всех возможных споров и разногласий, которые могут возникнуть по настоящему договору или в связи с ним, путем проведения переговоров и предъявления претензий. Сторона, к которой была предъявлена претензия, должна дать аргументированный ответ в письменном виде в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней со дня ее получения.
9.6. Если Стороны не могут прийти к соглашению по спорным вопросам, любая из Сторон вправе обратиться в Экономический суд г. Минска в порядке, предусмотренном законодательством Республики Беларусь.
9.7. Покупатель вправе отказаться от Товара в случае несоответствия Товара требованиям, установленным п. 3.1 настоящего договора.
9.8. Поставщик гарантирует, что Товар принадлежит ему на праве собственности (право собственности подтверждено должным образом оформленными документами в соответствии с законодательством Республики Беларусь), свободен от долгов, не заложен, не описан судебными органами, иных обременений не имеет и полностью готов к свободной реализации на территории Республики Беларусь, в противном случае Поставщик возмещает Покупателю все причиненные убытки в полном объёме.
9.9. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим договором, Стороны руководствуются законодательством Республики Беларусь.
10. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
10.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по нему.
11. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
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